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FEATURES SPECIFICATION EN

* Mouse bungee with flexible arm o Interface USB 2.0
o Headset holder o Maximum data transfer speed 480 Mbit/s
o 7-colors illumination e Output current 0,5A

.

® 2-ports USB 2.0 HUB Dimensions 253x128x 128 mm

INSTALLATION
* Place the mouse cable in the mounting clip on the arm
e Connect your device to the USB port of your computer,

o System will install driver automatically, for first time usage wait
around 15 seconds until drivers will be installed.

® The device is ready for use

BACKLIGHT SETTING

o Hold (1) button for about 3 seconds
to turn ON/OFF the backlight.

o Press the (1) button to change the
backlight color.

PACKAGE CONTENT REQUIREMENTS WARRANTY
* Vanad 500 headset stand e PCor compatible device witha USB port e 2 years limited manufacturer warranty
* Quick installation guide e Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android

SAFETY INFORMATION
® Use as directed.

* Non-authorized repairs or taking the device to pieces make the warranty void and may cause the product damage.

Avoid to hit or friction with a hard object, otherwise it will lead to grind surface or other hardware damage.

Do not use the product in low and high temperatures, in strong magnetic fields and in the damp or dusty atmosphere.

Do not drop, knock, or shake the device. Rough handling can break it.

Slots and openings in the case are provided for ventilation and should not be obscure. Blocking the vents can
cause overheating of the device.

GENERAL
® The safe product, conforming to the EU requirements.
* The product is made in accordance with RoHS European standard.

e The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using indicates that this product in not home waste. Appropriate waste management
aids in avoiding consequences which are harmful for people and environment and result from dangerous materials used in the device,
as well as improper storage and processing. Segregated household waste collection aids recycle materials and components of which the
device was made. In order to get detailed information about recycling this product please contact your retailer or a local authority.
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CECHY SPECYFIKACJA

* Mouse bungee z elastycznym ramieniem o Interfejs USB 2.0

o Uchwyt stuchawkowy o Maksymalna predkosc transferu 480 Mbit/s PL
* 7-kolorowe podswietlenie ® Prad wyjsciowy 0,5A

® 2-portowy HUB USB 2.0 * Wymiary 253 x 128 x 128 mm
INSTALACJA

Umies$¢ przewdd myszki w prowadnicy ramienia
Podtacz urzadzenie do portu USB

System automatycznie zainstaluje sterowniki, w przypadku
pierwszego podtaczenia nalezy zaczekac okoto 15 sekund az do
catkowitego zainstalowania sterownikow.
Urzadzenie jest gotowe do uzycia

USTAWIENIE PODSWIETLENIA
o Przytrzymac przycisk (1) przez okolo 3 sekundy,

aby Wiaczy¢/Wytaczy¢ podswietlenie.
o Nacisnij przycisk Q),aby zmieni¢

kolor podswietlenia

ZAWARTOSCE WYMAGANIA GWARANCJA

o Uchwyt na stuchawkiVanad 500 e PC lub urzadzenie kompatybilne z portem USB e 2 lata gwarancji producenta
e Skrécona instrukcja * Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android

BEZPIECZENSTWO

® Uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

Nieautoryzowane proby rozkrecania urzadzenia powoduja utrate gwarangji oraz moga spowodowac uszkodzenie produktu.

Upuszczenie, badz uderzenie urzadzenia moze sp ie urzadzenia, p: panie obudowy, badz inna usterke produktu.

Nie uzywaj produktu w goracym, zimnym, zakurzonym badz zawilgoconym otoczeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia moze je zniszczy¢.

Szczeliny i otwory w obudowie sa otworami wentylacyjnymi i nie nalezy ich zastaniac. Zablokowanie otworéw wentylacyjnych moze
spowodowac przegrzanie urzadzenia.

OGOLNE

* Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

* Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.

e Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad domowy. Prawidiowa
utylizacja zuzytego sprzetu pozwala unikna¢ zagrozen dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego, wynikajacych z mozliwej obecnosci w
sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych, a takze niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego
sprzetu. Zbiorka selektywna pozwala takze na odzyskiwanie materiatow i komponentéw, z ktérych wyprodukowane byto urzadzenie. W
celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktérym dokonano zakupu, lub organem wtadzy lokalne;j.
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HAUPTMERKMALE BESCHREIBUNG

e Mouse-Bungee mit flexiblem Arm o Anschluss [V:X0)

* Headset-Halterung e Maximale 480 Mbit/s

® 7-Farben-Beleuchtung Datentibertragungsgeschwindigkeit  0,5A

® 2-Port-USB 2.0-HUB ® Ausgangsstrom 253x128x 128 mm DE
* Abmessungen

INSTALLATION

Stecken Sie das Mauskabel in den Montageclip am Arm
SchlieBen Sie das Gerét an den USB-Port an.

Das System installiert die Treiber automatisch. Warten Sie bei der
ersten Verbindung etwa 15 Sekunden, bis die Treiber
vollstéandig installiert sind

Das Gerat ist betriebsbereit

HINTERGRUNDBELEUCHTUNG \(///
e Um die Hintergrundbeleuchtung ein- oder auszuschalten,
halten Sie die L') -Taste 3 Sekunden lang gedriickt.
o Driicken Sie (1) die Taste, um die
Hintergrundbeleuchtung zu dndern.

PAKET-INHALT ANFORDERUNGEN GARANTIE
© Headset-Stander Vanad 500 e PCoder PC-kompatibles Gerat mit einem USB-Anschluss o 2 Jahre begrenzte Hersteller
® Schnellinstallationsanleitung e Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android

SICHERHEIT
* Bestimmungsgemal verwenden
Unbefugte Versuche, das Gerat zu 16sen, fiihren zum Erléschen der Garantie und kénnen zu Schaden am Produkt fiihren

Fallenlassen oder Schlagen des Geréts kann zu Schaden am Gerat, Kratzern am Gehause oder anderen Produktausfallen fiihren

.

Verwenden Sie das Gerat nicht in hei8en, kalten, staubigen oder feuchten Umgebungen

UnsachgeméBer Gebrauch des Geréats kann das Gerét beschadigen

Schlitze und Offnungen im Gehause sind Liiftungséffnungen und diirfen nicht behindert werden.
Das Blockieren der Liiftungséffnungen kann zu einer Uberhitzung des Gerites fiihren

ALLGEMEINE
* Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den Anforderungen einer EU-Richtlinie.
o Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS Direktive hergestellt.

e Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit dem unsortierten Hausmiill entsorgt werden
darf. Die ordnungsgeméfe Behandlung von Elektro- und Elektronik-Altgaréten tragt dazu bei, dass die fiir Mensch und Umwelt
geféhrliche Substanzen, sowie durch nicht ordnungsgemaRe Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgeréte entstehen, vermieden
werden. Selektive Sammlung beitragt dazu, das die Materialien und Komponenten, aus denen das Gerét hergestellt wurde, recycelt
werden kénnen. . Die separate Sammlung und Verwertung alter Elektrogeréte verhindert, dass darin enthaltene Stoe die Gesundheit

des Menschen und die Umwelt geféhrden.
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CARACTERISTICAS ESPECIFICACION

* Mouse bungee con un brazo flexible o Interfaz USB 2.0

e Soporte de auriculares e Velocidad méxima de transferencia de datos 480 Mbit/s

® |luminacién de 7 colores e Corriente de salida 0,5A

® 2 puertos USB 2.0 HUB * Dimensiones 253x128x 128 mm

INSTALACION ES
o Coloque el cable del mouse en la guia del brazo
e Conecte el dispositivo a un puerto USB
* El sistema instalara automaticamente el controlador, cuando se
conecte por primera vez, espere unos 15 segundos hasta que los
controladores estén completamente instalados
o El dispositivo esta listo para su uso
AJUSTE DE LUZ DE FONDO
e Mantener el botén Q) durante 3 segundos para
encender/apagar la iluminacion
o Presionar el botén (1) para cambiar color la
iluminacién
CONTENIDO DEL
EMBALAJE REQUISITOS GARANTIA
e Soporte para auriculares Vanad 500 e PCu otro dispositivo compatible con un puerto USB © 2 anos de garantia del fabricante
e Manual de instrucciones * Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android
SEGURIDAD

Utilizar de acuerdo con el uso previsto

Cualquier intento no autorizado de desmontar el dispositivo puede dafiar el producto y anular la garantia

Los golpes y caidas pueden causar dafos en el dispositivo, aranazos en la carcasa u otros fallos del producto

No utilice el producto en un entorno demasiado caliente, frio, polvoriento o humedo

El uso inadecuado puede resultar en dafios al dispositivo

Las ranuras y aberturas de la carcasa son aberturas de ventilacién y no deben taparse.
El bloqueo de las aberturas de ventilacion puede causar el sobrecalentamiento del dispositivo

GENERALIDADES
® Producto seguro, conforme a los requisitos de la UE
* Producto fabricado de acuerdo con la norma europea RoHS

o El simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica que el presente producto no se puede tratar como basura doméstica. La eliminacién
adecuada de los residuos de aparatos evita los riesgos para la salud humana y el medio ambiente derivados de la posible presencia de
sustancias, mezclas y componentes peligrosos en los aparatos, asi como del almacenamiento y procesamiento inadecuados de dichos
aparatos. La recogida selectiva permite recuperar los materiales y componentes utilizados para fabricar el dispositivo. Para mas detalles
sobre el reciclaje del presente dispositivo, péngase en contacto con el distribuidor o con las autoridades locales competentes
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VLASTNOSTI SPECIFIKACE

* Mouse Bungee s elastickym ramenem e Rozhrani USB 2.0

o Drzak sluchatek o Maximalni rychlost prenosu dat 480 Mbit/s

® 7-barevni podsviceni * Vystupni proud 0,5A

® Rozbocovac 2x USB 2.0 HUB ® Rozméry 253 x 128 x 128 mm
INSTALACE

Umistéte vodi¢ mysi do voditka ramene
Pfipojte zafizeni k portu USB

Systém automaticky nainstaluje ovladace, v piipadé prvniho
pfipojeni pockejte asi 15 sekund, dokud nejsou ovladace plné
nainstalovany

Pfistroj je pfipraven k pouZiti

o~

i =
7 , " & =
NASTAVENI PODSVICENI (&
e Pridrzte tlacitko L') na piiblizné 3 sekundy pro
Zapnuti/Vypnuti podsviceni.
o Stisknéte tlacitko Q) pro zménu barvy podsviceni.
OBSAH BALEN({ POZADAVKY ZARUCNI DoBA
e Stojan na sluchétka Vanad 500 e Pocitac, nebo jiné zafizeni s portem USB e 2 roky limitovana zaruka producenta
e Stru¢ny navod k obsluze e Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android

BEZPECNOST
® Pouzivejte podle navodu.
* Neautorizované pokusy otevieni zafizeni vedou ke ztraté zaruky, nebo poskozeni vyrobku.

Pad, nebo uder muze zpUsobit poskozeni a poskrabani zafizeni, nebo jinou zdvadu vyrobku.

Nepouzivejte zafizeni v horkém, studeném, pradném, nebo vihkém prosttedi.

Nespravné pouzivani tohoto zafizeni je muze znicit.

Spary a otvory v pouzdru slouzi k chlazeni a neméli by byt zakryté. Zablokovani vétracich otvord muze zpUsobit piehfati zafizeni.

OBECNE
® Bezpecny vyrobek spliiujici pozadavky EU.
® Zafizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

® Pouziti symbolu WEEE (3krtnuty ko3) znamend, Ze s témto vyrobkem nelze nakladat jak s domacim odpadem. Spravnou likvidaci vyrobku
pomaéhate predchazet skodlivym nasledkiim, které mohou mit nebezpecny vliv na lidi a Zivotni prostiedi, z mozné pfitomnosti
nebezpecnych latek, smési, nebo komponentt, jakoz i nespravné skladovani a zpracovani takového vyrobku. Tridény sbér odpadu
pomaéha recyklovat materialy a soucasti, ze kterych bylo zafizeni vyrobeno. Podrobné informace o recyklaci tohoto vyrobku Vam
poskytne prodejce, nebo mistni organy statni spravy.
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VLASTNOSTI SPECIFIKACIA

* Mouse Bungee s elastickym ramenom e Rozhranie USB 2.0
e Drziak slichadiel e Maximalna rychlost prenosu dat 480 Mbit/s
e 7-farebné podsvietenie * Vystupny prad 0,5A
® Rozbocovac 2x USB 2.0 HUB ® Rozmery 253 x128x 128 mm
INSTALACIA
* Umiestnite drot my3i do vedenia ramena
* Pripojte zariadenie k portu USB SK
e Systém automaticky nainstaluje ovladace, v pripade prvého

pripojenia pockajte priblizne 15 sekind, kym nebudu ovladace

dplne naintalované
e Zariadenie je pripravené na pouzitie
NASTAVENIE PODSVIETENIA
o Pridrzte tlacidlo LI) na okolo 3 sekundy pre

Zapnutie/Vypnutie podsvietenia.
o Stlacte tlacidlo Q) pre zmenu farby podsvietenia.

v ~

OBSAH BALENIA POZIADAVKY ZARUCNA DOBA
e Stojan na sltchadld Vanad 500 e Pogitac, alebo iné zariadenie s portom USB o 2 roky limitovana zaruka producenta
e Stru¢ny navod na obsluhu e Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android
BEZPECNOST

Pouzivajte podla navodu.

Neautorizované pokusy otvorenia zariadenia vedu ku strate zaruky, alebo poskodeniu vyrobku.

Péd, alebo tider moze sposobit pos| ie a pos nie zaris ia, alebo int zavadu vyrobku.
NepouZivajte zariadenie v horicom, studenom, prasnom, alebo vihkom prostredi.

Nespravne pouzivanie tohto zariadenia je moze znicit.

Skéry a otvory v puzdre slizia na chladenie a nemali by byt zakryté. Zablokovanie vetracich otvorov moze sposobit prehriatie zariadenia.

VSEOBECNE

Bezpe&ny vyrobok spliiujtici poziadavky EU.

Zariadenie je vyrobené v sulade s eurépskou normou RoHS.

Pouzitie symbolu WEEE (3krtnuty ké3) znamena, Ze s tymto vyrobkom nemozno nakladat ako s domacim odpadom. Spravnou
likvidaciou vyrobku pomahate predchadzat skodlivym nasledkom, ktoré mézu mat nebezpecny vplyv na ludi a Zivotné prostredie, z
moznej pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi, alebo komponentov, ako aj nesprévne skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku.
Triedeny zber odpadu pomaha recyklovat materily a komponenty, z ktorych boli tieto zariadenia vyrobené. Podrobné informécie o
recyklacii tohto vyrobku Vam poskytne predajca, alebo miestne organy statnej spravy.
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INFORMATI SPECIFICATII

* Mouse mouse cu brat flexibil e Conector USB 2.0

* Suport casca e Viteza maxima de transfer de date 480 Mbit/s

e lluminare in 7 culori * Curent de iesire 0,5A

® USB 2.0 HUB cu 2 porturi ® Dimensiuni 253 x128x 128 mm
INSTALARE

Prindeti cablul mouse-ului in suportul bratului exibil.
Conectati echipamentul la un port USB disponibil la computerul
dumneavoastra.

Sistemul va instala driverul automat. La prima utilizare astepti
aproximativ 15 secunde pentru nalizarea instalarii.
Echipamentul este gata de utilizare.

.

CONTROLUL ILUMINARII

e Apasati butonul (I) pentru cca 3 secunde pentru a
activa / dezactiva iluminarea.

e Apasati butonul Q) pentru a schimba culoarea

iluminarii
CONTINUT PACHET CERINTE DE SISTEM GARANTIE
e Suport casti Vanad 500 e PC sau echipament compatibil PC cu un port USB liber ® 2 anicu raspundere limitata
e Ghid de instalare rapida e Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android

SIGURANTA IN UTILIZARE

® Folositi produsul in scopul pentru care a fost creat

Reparatiile neautorizate sau dezasamblarea produsului duc la anularea garantiei si pot cauza deteriorarea lui

Evitati lovirea sau frecarea echipamentului cu obiecte dure; acestea pot duce mla deteriorarea carcasei sau la defectiuni hardware

Nu folositi si nu depozitati echipamentul: in zone prafuite sau murdare, in conditii de temperaturi extreme (scazute-inalte), in medii cu
umiditate mare, in apropiere de campuri magnetice puternice

Nu scapati, loviti sau scuturati echipamenul (utilizarea brutala poate duce la spargerea sa)

Fantele si deschiderile carcasei sunt destinate ventilatiei si nu trebuie acoperite. Acoperirea acestora poate duce la incalzirea excesiva a
echipamentului

GENERALE
® Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.
® Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul european RoHS.

o Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica faptul ca acest produs nu este deseu menajer. Cand reciclati deseurile in mod
corespunzator protejati mediul inconjurator. Colectarea separata a echipamentului folosit ajuta la eliminarea efectelor daunatoare
pentru sanatatea umana, cauzate de depozitarea si prelucrarea necorespunzatoare a acestor echipamente. Colectarea separata ajuta de
asemenea, la recuperarea materialelor si componentelor scoase din uz pentru productia dispozitivului in cauza. Pentru informatii
detaliate privind reciclarea acestui produs va rugam sa contactati vanzatorul sau autoritatile locale.
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FOBB JELLEMZOK SPECIFIKACIO

* Egér bungee rugalmas karral o Interfész USB 2.0

* Fejhallgaté tarté o A maximélis adatatviteli sebesség 480 Mbit/s

® 7 szinl megvilagitas * Kimeneti dram 0,5A

® 2-portos USB 2.0 HUB * Méretek 253x128x 128 mm

TELEPITES

® Helyezze az egér kabelét a karon lévo rogzitocsapba

o Csatlakoztassa az eszkézt az USB-porthoz,

* Az elso kapcsolat esetén a rendszer automatikusan telepiti az
i kat, vérjon kb. 15 masod| et, amig az
illesztoprogramok teljesen telepitve vannak.

® Akésziilék hasznalatra kész

o Avilagitas be-/kikapcsolasahoz 3 masodpercig tartsa
benyomvaaz (1) gombot

az (1) gombot.
o z
CSOMAG TARTALMA KOVETELMENYEK GARANCIA
o Vanad 500 fejhallgaté allvany e PCvagy kompatibilis eszkéz USB porttal e 2 évgyartéi garancia
o Hasznalati utasitas o Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android
BIZTONSAG

Rendeltetésszer(ien kell hasznalni

Az eszkoz engedély nélkiili szétszedési kisérlete a garancia elvesztéséhez vezet, és a kart tehet a termékben

Az eszkoz leesése vagy Uitédése kért tehet az eszkozben, megkarcolhatja a burkolatot, vagy a termék meghibésodasat eredményezheti

A terméket nem szabad a terméket forré, hideg, poros vagy nedves kornyezetben hasznalni.

A nem megfelel6 hasznalat arthat a késziiléknek

A burkolaton 1évé rések és nyilasok szell6z6nyildsok, szabadon kell 6ket tartani. A szell6zényilasok elzarasa a késziilék
tulmelegedését okozhatja.

ALTALANOS
* Atermék biztonsagos, megfelel az eurépai unids kovetelményeknek.
* Atermék megfelel az RoHS szabvanynak
* A WEEE jel6lés (athuzott kuka) hasznalata azt jeldli, hogy az adott termék nem kezelhetd haztartasi hulladékként. Az elavult eszkéz
megfelel6 artalmatlanitasa ltal elkeriilheté az emberi egészségnek és a kérnyezetnek a J) amit a késziilé 1 eléforduld
élyes anyagok, k ékek vagy é okozhatnak, tovabba kikiiszoboli a késziilék nem megfelel6 tarolasat és kezelését. A
szelektiv gy(ijtés lehet6vé teszi azoknak az anyagoknak és alkatrészeknek a visszanyerését, amelyekbdl a késziilék késziilt. A termék

djrahasznositasaval kapcsolatos részletes tajé asért keresd fel a ki: i ér itési pontot, ahol a terméket vetted, vagy a

helyi hatésagot!
CE .RoHS E




XAPAKTEPUCTUKN CMNELIMOUNKALMA

® BbHXM 3a MULLKa C FbBKaBa pbka ® VHTepdeiic USB 2.0

e [ocTaBKa 3a cywanku ® MaKcumanHa CKopoCT NPeHOC Ha AaHHu 480 Mbit/s

® 7-LBEeTHa OCBETEHOCT * I3xopeH Tok 0,5A

® USB 2.0 HUB c 2 nopta ® Pa3vepu 253 x128x 128 mm

WNHCTANALMA

Mocrasete kabena Ha MuLIKaTa B BOAaYa Ha pamMoTo
CBbpXeTe yCTPOICTBOTO KbM USB NOpT Ha Baluma KOMAIOTHP
Cuctemara Lie HCTanmpa Aparsepa aBTOMaTUYHO, HEO6XOAUMO
€ 1a 34yaKare oKosno 15 ceKyHan Npu NbpBo BKIOYBaHE, JOKaTO
ApaiiBepuTe 6bAAT HAMBAHO MHCTaNUPaHK
YCTPOWCTBOTO € roToBo 3a ynotpe6a

.

HACTPOVIKA HA BPBLLIAHETO [:{c}
e 3agpbxTe 6yTOHA U) 3a OKONO 3 ceKyHAaw, 3a Aa

BKJllouNTE / N3K/louMTe NopiCcBeTKaTa.
e HatucHeTe 6yToHa Ll) 3a fa NpeBKoYUTE LBAT

noaceeTkaTta
CbAbPXAHUE HA KYTUATA MN3NCKBAHMA FAPAHLINA
o Croika 3a cnywanku Vanad 500 * PCunnm cbemecTMo ycTpoiicTao ¢ USB nopt ® 2r.rapaHuuA oT npoussoauTena
* PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba e Windows® XP / Vista / 7/8/10, Linux, Android

MHOOPMALIMA 3A BE3OMACHOCT

W3non3Baiite No npefHasHayeHue.

HenpaBomepH1 peMOHTI 1N B3eMaHe Ha OTAEHM YacTy OT YCTPOMCTBOTO MPaBy rapaHLuuATa HeBanuaHa 1 MoXe Aa NpuyvHA nospeaa
Ha npogyKTa.

V36arsalite Aa yapATe WM TbpKaTe C TBbPA NPE/AMET, B NPOTUBEH C/yyall TOBa Lie 10BE/E 10 N3TbPKBaHE Ha MOBbPXHOCTTA U APYTA
XapayepH noBpeaun.

He n3non3gaiite NpoAyKTa NPy HUCKW 1 BUCOKM TemMnepaTypu, B CUHU MarHUTHY MOneTa 1 BbB BNaxHa Win npaluHa cpepa.

He n3nyckatite, He uyKaiiTe 1 He pa3knalaiite ycTponcTsoTo. lpy6a paboTa Moxe Aa ro NoBpean.

MpopesuTe 1 0TBOpPYTE B KOPMyCa Ca NPeABMAEHM 3@ BEHTUNALWA 1 He TPAGBa f1a 6baaT 3anyluBaHu. BOKMPaHeTo Ha OTBOpUTE MOXe Aa
MPUYNHI NPerpABaHe Ha yCTPOMCTBOTO

OB YCNnoBmA
® BesonaceH NPOAYKT, CbobpaseH C u3nckBaHnATa Ha EC
® [popyKTbT e Npon3BeAeH B cboTeeTcTBMe Cbe EBponeiickna RoHS ctaHpapT

® CumeonbT Ha WEEE (3auepTaHa ¢ KpbCT Koda 3a 60KNyK), NoKa3Bsa, Ye TO31 MPOAYKT He e AoMalueH oTnaabk.C MoAXoAAWM CpeAcTsa 3a
ynpaBneHue Ha OTnagbumTe ce M36ArBaT Ha NOCNeAMLMTe, KOWTO Ca BPeAHU 3a XopaTa M OKO/IHaTa Cpe/ja 1 Ca pesynTaT oT onacHmn
MaTtepuany, U3non3saHu B YCTPONCTBOTO, KaKTO 1 HeMpaBUHO CbXpaHeHue 1 06paboTka. 3awmTeTe OKoNHaTa CpeAa, KaTo
peuvrKnmMpare onacH1 oTnagbUM MOAXOAALLO. 3a Aa NoNyuuUTe NOAPO6Ha MHGOPMaLMA 3a PenKMpaHe Ha TO31 NPOAYKT, Mons,
CBbpXeETe Ce C BaluMA TbProseL a1 MecTHa BiacT.
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OCHOBHbIE XAPAKTEPUCTUKI TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKMA

YCTAHOBKA

.

BaHgKu-mblLKa ¢ rubkoi pykon o UHTepdeic USB 2.0

[iepKaTenb ANA rapHUTYPbl o MakcumanbHaa CKOpPOCTb Nepeaaym AaHHbIX 480 Mbit/s
7-uBeTHan NoacBeTKa e V3xopeH Tok 0,5A

2 nopra USB 2.0 HUB ® Pasvepu 253x128x 128 mm

TMomecTiTe NPOBOA MbILLIN B HAMPABAAILLYIO CTPENY AepXaTens
MoakniounTe ycTpoiictso K USB nopty,

Cuctema aBTOMATWUYECKM YCTaHOBUT Apaisepbl. Mpu nepsom
noaKNoYeHNN, NofoXauTe Okono 15 CekyHa A0 MOMHOM
YCTaHOBKM paiiBepoB.

yCTpOVICTBO rOTOBO K UCMONb30BaAHNIO

HACTPOWIKA MOACBETKN

YaepxuBaiite KHOMKY (I) OKOJIO 3 CeKyH, YTO6bI
BKJIIOYNT / BLIK/IOYMT NOACBETKY. RU
Haxmure kronky (1) uto6bi nsmenwTs uget noacsetku.

KOMIIEKTALINA CUCTEMHbIE TPEBOBAHWA FAPAHTWA

o [lopcTaBKa anAa HaywHukos Vanad 500 o [Kunu yctpoiicTeo ¢ noptom USB ® 2 rofja OrpaHNYeHHON rapaHTUn
e KpaTkoe pyKOBOACTBO e Windows® XP / Vista / 7/8/10, Linux, Android n3soauTensa
BE3OMACHOCTb

Wcnonb3yiiTte ycTPONCTBO TONLKO MO Ha3HaYeHNIO

HeaBTopu31poBaHHbIe NOMbITKM Pa36oPKM yCTPOMCTBA MOTYT NPUBECTY K aHHYNIMPOBAHMIO rapaHTIAW, a TaK Xe NOBPEXAEHIIO MPOAYKTa
[MaaeHue nam yaap MoeT NPMBECTY K MOJIOMKe, LapanvHam, U Xe MHbIM NOBPEXAEHUAM NpoAyKTa

HeocTopoxHoe obpalleHie C yCTPOMCTBOM MOXET NPUBECTM K €ro MOsoMKe.

He ucnonb3yiite npoayKT B ropAyeii, XONOAHOIA, 3aNbINEHHOM UK BNaXHO cpee

Pa3béMbl 1 OTBEpCTMA B KOpMyCe YCTPOWCTBA MPEAHa3HaueHbl ANIA BEHTWNALMM W HE [AOMKHBI GbiTb 3aKpbiThl. BroKMpoBKa
BEHTU/IALIMOHHbIX OTBEPCTIN MOXET MPUBECTIA K MEperpeBy yCTpoicTea

OBLAA NHOOPMALINA

MpopykT 6e3onaceH, cooTeeTcTByeT Tpe6oBaHnam EC n TC.
MpopyKT N3roToB/IEH COrNacHO eBponeiickoil Hopme RoHs.

Wcnonb3osaHue cumeona WEEE (nepeyépkHyTbiit MycOpHbiii 6ak) 0603Ha4aeT To, 4TO NPOAYKT HE MOXET PacCMaTpUBaTbCA B KauecTse
6bITOBbIX OTXOAOB. [InA nonyueHus 6onee NoAPO6HON NHGOPMALMM OTHOCUTENLHO NepepaboTKI NPOAYKTa, 0BPATUTECh B PO3HNUHDIN
NyHKT NPOAXM, B KOTOPOM Bbl KyMWAN aHHbI NPOAYKT UAM e C TOKaNbHbIM OPraHOM BNacTi
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